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LE BALAUSTRE
SCENOGRAFICHE

Le balaustre scenografiche in
polistirolo espanso possono
essere tinteggiate con vernici a
base d’acqua. Alta densita.
Componibili; non portanti
Misure in cm

EBC75

CORRIMANO PER BASE

L. 120 x p.28 x H. 7,5
(L. 477, xd. 117 x H. 37)

Per realizzare una balaustra sce-
nografica di lunghezza L. 120 cm
ed altezza H. 110 cm occorrono
nr.2 BASI EBB 135, nr 6 TRON-
CHI EBT760 e nr.1 CORRIMANO
PER BASE EBC 75

SCENOGRAPHIC
BALAUSTERS

Our expanded polystyrene sce-
nographic balausters may be
decorated with water-based
paints. High density. Modular;
not supporting

Dimensions in cm

©)

BUHNENBILDNERISCHE
BALAUSTRADE

Die buihnenbildnerische Balau-
strade sind mit Dispersionsfarbe
oder Acryllack Uberstreichbar.
Hohes Raumgewicht. Zusam-
mensetzbar, nicht tragend
MaRe in cm

EBT760

In order to make one sceno-
graphic balauster of 120 cm of
lenght and 110 cm of height,
you need no. 2 EBB 135 BASE,
no. 6 EBT 760 TRONCO and no.
1 EBC 75 CORRIMANO PER BASE

TRONCO (2 parti)
L.17 xp.17 xH. 76
(L 63/, xd.63/,”xH.297/")

Wenn Sie eine buhnenbildneri-
sche Balaustrade in der Lange
von 120 cm und in der Hohe
von 110 cm zusammenbauen
wollen, brauchen Sie die folg-
enden Bauelementen: 2 x EBB
135 BASE, 6 x EBT 760 TRON-
CO und 1 x EBC 75 CORRIMA-
NO PER BASE
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BALAUSTRADES
SCENOGRAPHIQUES

Nos balaustrades scénographi-
ques en polystyréne expanse doi-
vent etre décorées avec de la
peinture acrylique. Haute densité.
Composable; non porteuse
Dimensions en cm

EBB135
BASE

L. 120 x p.28 x H. 13,5
(L. 47 1/2" xd. 117" xH. 5 3/8")

Pour réaliser une balaustrade
scénographiques de longeur
120 cm et de hauteure 110 cm
il faut nr. 2 EBB 135 BASE, nr. 6
EBT 760 TRONCO et nr. 1 EBC
75 CORRIMANO PER BASE
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LE ISTRUZIONI PATCHWORK PATCHWORK- INSTRUCTIONS

PATCHWORK INSTRUCTIONS ANLEITUNG

POUR PATCHWORK

=

1. Disegnate i tracciati sul sog- 1. Draw the pattern on the 1. Zeichnen Sie ein Muster auf 1. Dessiner _Ia_ forme désirée sur
getto scelto chosen subject die gewshlte Figur le sujet choisi

2. Incidere con un cutter il poli- 2. Cut into the subject with a 2. Schneiden Sie das Muster 2. Découper I'objet avec un cut-
stirolo cutter mit dem Cuttermesser nach ter

3. Tagliare i pezzi di stoffa che 3. Cut the needed patches 3. Schneiden Sie die benétigen 3. Découper le tissu nécessaire

Vi servono Stoffflicken zurecht
4. Inserirli all'interno delle inci- 4. Force them into the pat- 4. Driicken Sie die Flicken mit 4. Introduire le tissue dans
sioni servendosi di un cutter terns dem Cuttermesser in das vor- |'objet

geschnittene Muster
LE ISTRUZIONI DECORATION DEKORATIONS- INSTRUCTIONS POUR
DI DECORAZIONE INSTRUCTIONS ANLEITUNG LA DECORATION

1 2

1. Si possono utilizzare diverse 1. You can use different paint- 1. Sie kénnen verschiedene 1. Utiliser différentes techni-
tecniche di verniciatura ing techniques Streichtechniken anwenden ques de peintures

2. In ogni caso utilizzare colori 2. In any case use only water- 2 Benutzen Sie auf jeden Fall 2. Utiliser uniquement des pein-
ed eventuali vernici finali a base  based varnishes Farben auf Wasserbasis tures acryliques
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I PANNELLI PER SOFFITTI
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POLIURETANO E “POLISTRUTTURATO” ; 'vv" y
MOULDINGS, CEILING CENTRES, BEAMS, - Ll ;
CORNER BLOCKS AND DECORS { “x‘ | b
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